APOCALIPSE DE 8. JOAD, XIX.

os mercadores da terra se enriquecs-
rio da abundancia de suas delicias,

4 E ouvioutra voz do ceo, que dizia:
Sahi della povo meu, para que ndo se-
jais participantes de sens e
para que ndo recabais de suas

gas.

5 Porque ja seus peccados se acou-
m ate o ceo, e Deos se lembron
de suas iniquidades.

6 Rendei-lhe cormo ¢lla vos tem rendi-
do, & em dobro lhe duplicai conforme
a suaa cbras: na taga em que de be.
ber vos deo, em dobro lhe dai a ella.

7 Quanto ella se plorificou, e em de-
licias esteve, tanto lhe daide tormento
o pranto. Porque emssu coraghodiz!
Por Rairha estou assentada, e niosou
siuva, e nenhum pranto verei.

8 Portanto ern hum dis virdo scas
plagas, a sober morte, 8 pranto, e fome,
e serh queinsada com fogo: porque
forte he o Senhor Deos, que a julga.

9 E os Reis da terra que fornicarfio
com ella, & vivério em delicins, a che-
rardo, e sobre ella pranteardo, quando
virem ¢ fumo de seu incendijo:

10 Estando de longe pele temor de
seu lermento, dim:fo: A, ai, daquel-
la. grande cilade de Babylonia,
la forte cidade! pois em homa
veio teu juizo.

11 E sobre ella chorardo e lamenta-
rao o8 mercadores da terra, porquanto
ninguem mais cOmMpra suas mercaa-
cias:

12 Mercancia de ouro, ¢ de prata, &
de ras preciosas, @ de perolas, &
de linho fino, & d;gurpum, ede
edeogri: e do todo pao cheiroso, e
de todo vase de marfim, e de todo
vaso de pao preciosissimo, e de latao,
& de ferro, e de manmore:

13 E canela, o perfum
odorifero, & incenso, e vi
e fior de farinha, & trige, e ca
daoras, e ovelhas; e de cavalios, e de
carros, @ de corpos, ¢ almas de ho-
mens.

14 E o fruto dodesejode tua aima se
foi de ti: e 10das as cousss gostosas
e excellentes se fordo de ti: & mais
a8 nio acharis,

- 15 Os merosdores destas cousas, quo
delle se sariquecério, estarho de lon-

ael-

e unguento
e azeite,

e

ge pelo temor de seu tormento, cho-
o & lamentando :

16 E dizendo: Ai, ai daguelle -
de cidade, que vestida estava de li-
nho fino, & purpura, e gré ; @ adornada
com omro, e ¢com pedras preciosas, e
com perolas: Porque em huma hora
tantas riquezas forio aseoladas.

17 E todo piloto, e iodo navegante
em njos, o todo marinheiro, & todos
08 que CORtatdo POT MAET, 88 POZErd
de longe:

18 E vendo o fumo de sen incendio,
clamario, dizendo: Que cidade em
semelhanto a esta grands cidade t

lsEcla ﬂopbh:omauuhti:bo-
¢as, @ clamirio, ¢ o, @ en-
tando: dizendo: Ai, =i daquella
grande cidade, em 3!10 todos oa que
tinh4o n&os no mar, de sua opulencia
se entiquecérlo: porque em huma
hora foi assolada.

20 _Alegra-te sobre ella, & ceo, e vos

m santos Apostolos @ Prophetas :
porque i:. Deos vossa causa juigsdo
tem del

2i E hum forte Anjo levanton huma
ﬁln,oomohnmagrandemb,ea

gon no mar, dizendo: Com tante
impeto serh lan¢ads Babylonia, aquel-
la grande cidade, & nic serd mais

.

23 E voz de harpistas, e de musicos,
e de gaitejros, o de trombeteiros, em
ti mais se ndo ouvird: e nenhum ar-
tifica de arte ma em ti mais se
achari: e rido de mé em ti mais se
ndo ouviri.

23 E luz de candeia mais nao alumi-
arhemti: e voz de espoeo e de espo-
sa mais em ti se ndo onvird; porque
tens mercadores erho os Grandes da
terra, porque por tuas feiticarina todas
as gentes fordo

24 E nella se achou o sangue dos

valge- | Propbetas, e dos Santos, 6 de todos o8

que na terra forio matados.
CAPITULO XIX.
E DEPOIS destas cousas, ouvi como
huma grande voz de huld grande
multidio em o ceo, que dizia : Halle-
lu-jah: Balvagdo, o gloria, e honra, @
potencia seja wo r nosso Deos.
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2 Porque verdadeiros o justos sio
ssus juizos : poia julgou a grande For-
nioat{t')m, que com eia fornicagao tem
corrompide s terra, e da sua méo vin-

o sangue de seus servos.

3 E outra vex dimsérdo: Hallelu-jah.
E seu fume sobe para sempre jamais.

4 E oa vinte o guatro Ancidos, & o8
quatrs Animzes se prostririo, & ado-
rardo a Deos, assentado no throno, di-
rendo: Amen, Halleh-jnh.

5 E sahio huma voz do thramo, que
dizia: Louvai a nosso Deos vosoutros
todos seus servos, e vos qua o temeis,
assim pequenos como grandes.

8 E ovvicomo a voz de huma grande
muitidae, e come ’('i voz de (Iiuuim apo-
as, & como a voz de grandes trovoés,
que diziie: Hallelo-jah: pois ja o Se-
nhor Deos Todopoderoso reincu.

7 Regozijemo-nos, e alegremo-nos,
¢ lhe demos gloria: "f)orque vindas
~io as vodes do Cordeiro, o jagsma
muther se aparethou.

8 E lhe foi dado, que se vestisse de
Jinhe fino puro e resplandecenta : por-
T:e © linho fino sic as justificacods

o8 Santos.

9 E me disse: Eacreve: Bomaven-
turados aquelles que chamados sio &
cea das vodas do Condeirs. E me
tlissa: Estan sio as verdadeiras pala-
vras de Deos.

10 E eu me lancsi a seus pés para
o adorer: e elle me disse: Olha que
© nfio fapas, teu conservo son, e de
teus irmios, que tem o testemunho
tte Jesus: adora a Deos. Porgoe o
10stemunho de Jesus he o espirito
de pro, ia.

11 E vi o ¢ceo nberto; & eis huom ca-
vallo branco: e o que scbre elle as.
sentado estava, se chama Fiel e Ver-
dadeiro, e jolpn e guerréa om justica.

12 E peus olhos erfio como Hamma
de fogo: & sobre sua cabeca havia
maitas Diadémas: & tinha hum nome
eserito, que ninguem sabia sendo elle
Teamdo,

13 E vestido estava da hum vestido
tingido em mangue, 8 seu nome me
chama a Palavm de

14 E os exercitos no ceo o segnido
em cavallos brances, vaﬂidoade%i::ho
fino branco ¢ puro.
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15 E de sua boce aahio homa espe.
da agudn, para feritr com elia us Ger-
tes: € as apascemtark oom vara de
ferra: o ells J:in o lagar do vinho do
furor da i do Todopoderoso Decs.

18 E em seu vestido, € em s oom
tem escrito este nome ; Rei dos Reis,
o Senhor dos Senhores.

1TE i hum Anjo que estam no
Sol: e clamou com grande voz, di-
zendo a tedes as aves, que pelo meio
do ceo voavéo: Vinde, e vos zjuanai
4 cea do grande Deos:

18 Pare que ?iom.nin a came dm
Reis, & 8 camne dos Tribanoe, e a car-
nelg’oe fortea, e & carne dos cavalis
o dos que sobre elles 8o sseentio; ¢
a carne de todoe livres o serves, ¢ pe-
quenos e grandes,

19 E vi a Besta, & aos Reis da tem,
o a seus exercitos juntos, para faze-
rem guerra contra o que assentado
estava sobre o cavallo, e conira sen
exercito,

20 E a Besta foi , © oom eliao
falso Propheta, que diante della fize-
ra o8 ginaes, com que enganira s
que recebdtao o ninai da Besta, ¢
adorkrho sua imegem. Estee dos
forfio langados vivos em o lage de fe-
go ardents de enxofre,

91 E oa de mais forio mortos aom
a espada, que sahia da boca do que
assantado estava sobre o cavalio ede
stas camos e faribrio todas as sTes.

CAPITULO XX

VI & hum Anjo desoer do cev,
que tinha a chave do Abysme,
& hurma grande cedein em s mibo:
2 E prendeo ao Dragio, a Serpente
antign, que he o Diabo e Satanis, 60
amarrou por mil annos. .
2 E o langou em o ab ealio
enoerron, e o sellou pobre elle: psm
que mais ndo engane as Gentos,
gne os mil annos se acabassem, F
epoistilmporm que solto seja por hum
potoo de tempo,
4 E vi thronos, e se assentirio sobre
elies, & lhes foi dado o juizs: eV M
almas daquelles que pelo_testem
de Jesus, e pela palavra de Deos forkd
degolados; @ que nem & Besta, 10

&



